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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
Vysvetlenie upozorňujúcich slov a symbolov v tejto príručke

VAROVANIE Označuje hazardnú situáciu, ktorej ak sa nevyhnete, 
môže spôsobiť smrť alebo zranenie.

OPATRNOSŤ Použité bez symbolu bezpečnostného upozornenia, 
označuje nebezpečnú situáciu, ktorej ak sa nevyhnete, môže 
spôsobiť zranenie vášho domáceho miláčika.

VŠIMNITE SI tento symbol označuje praktiky bezpečného 
používania, nesúvisí so zranením osôb.

Pri používaní elektronických zariadení, by ste vždy mali 
dodržiavať predbežné bezpečnostné opatrenia. Znížite tak 
riziko požiaru, elektrického šoku a/alebo zranenie osoby:
• Aby ste znížili riziko zranenia, je nevyhnutné dohliadať na deti, 

vždy keď sú v blízkosti zariadenia keď sa používa alebo keď ho 
používajú.

• Aby sa predišlo elektrickému šoku, nepokladajte zástrčku ani 
kábel do vody alebo iných tekutín.

• Nepoužívajte vonku. Nespúšťajte nasucho. IBA PRE POUŽITIE V 
INTERIÉRI.

• Neodpájajte zariadenie zo zásuvky zatiahnutím za kábel.

• Pre odpojenie, uchopte zástrčku, nie kábel.

• Nepoužívajte žiadne zariadenie, ktoré má poškodený kábel alebo 
zástrčku, alebo ak nefunguje správne, alebo ak bolo poškodené. 
Okamžite zavolajte do centra zákazníckeho pre ďalšie inštrukcie.

• Pre prenosné zariadenie – aby sa znížili riziko elektrického šoku, 
nepokladajte ani neskladujte zariadenie na mieste, z ktorého môže 
spadnúť do vane alebo umývadla.

• Zariadenie vždy odpojte z elektrickej siete, ak sa nepoužíva, pred 
nasadením alebo odňatím nejakých častí a pred čistením.

• Zariadenie používajte výhradne pre účely, na ktoré bolo vyrobené.

• Ak sa zástrčka zariadenia dostane do kontaktu s vodou, vypnite 
prívod elektriny do steny, kde je zariadenie zapojené. Nepokúšajte 
sa zariadenie odpojiť.

• Prehliadnite zariadenie po inštalácii. Nezapájajte do siete, ak je na 
kábli alebo zástrčke voda.

• Zariadenie vždy odpojte z elektrickej siete, ak sa nepoužíva, pred 
nasadením alebo odňatím nejakých častí a pred čistením. Nikdy 
neodpájajte zariadenie zo zásuvky zatiahnutím za kábel.  

Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio 
Systems Australia Pty Ltd. A každá iná pobočka alebo značka Radio 
Systems Corporation bude ďalej nazývaná kolektívne ako “My ”.
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• Nedovoľte zvieratám žuť alebo prehltnúť žiadne časti 
zariadenia. Ak máte obavy ohľadom elektrického kábla, 
môžete si zakúpiť inštalačnú trubicu (ochranná trubica z 
tvrdého plastu) v ľubovoľnom železiarstve alebo domácich 
potrebách.

• Plastové časti fontány neobsahujú BPA (BPA-FREE). Avšak, 
niektoré zvieratá môžu byť háklivé na plastové misky na jedlo 
a vodu. Ak váš miláčik vykazuje znaky alergickej reakcie na 
plast, prestaňte používať zariadenie a navštívte veterinára.

• Zariadenie je navrhnuté na nepretržité používanie (vždy 
zapojené do elektriny), ale musíte udržiavať hladinu vody a 
zariadenie pravidelne čistiť. Pravidelne kontrolujte fontánu a 
predídete tak poškodeniu pumpy, pretože voda sa môže minúť 
alebo vypariť a pumpa by bežala nasucho. Nikdy nezapájajte 
fontánu do siete ak nie je naplnená dostatočným množstvom 
vody.

• Nepokúšajte sa opravovať motor čerpadla svojpomocne.

• Aby ste sa vyhli situáciám, kde sa kábel alebo zástrčka 
zamokria, zásuvka v stene by vždy mala byť vyššie ako je 
fontána.

• Ak potrebujete predlžovací kábel, mali by ste použiť 
predlžovací kábel s vhodnými technickými parametrami.

• Spotreba elektriny tohto zariadenia je 2.5 wattov.

• Použitie prípojok alebo prídavných zariadení, ktoré nie sú 
odporučené alebo predávané výrobcom, môže byť nebezpečné. 
Nemodifikujte zariadenie.

• Nemontujte ani neskladujte zariadenie na miestach, kde by 
bolo vystavené počasiu alebo teplotám nižším ako 4.5°C.

• Prečítajte si všetky dôležité upozornenia na zariadení a balení.

• Nikdy neumývajte filtre mydlovou vodou, čiastky mydla by 
presiakli do filtrov a nebolo by možné ich vybrať. Vyplachujte 
filtre iba vodou.

• Používajte iba autorizované náhradné filtre značky PetSafe®. 
Ak použijete neautorizované filtre, môžete zrušiť záruku.
 

USCHOVAJTE SI TIETO INŠTRUKCIE
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Ďakujeme vám, že ste si vybrali značku PetSafe®. Vy a váš domáci miláčik si 
zaslúžite spolupatričnosť, ktorá zahŕňa nezabudnuteľné momenty a vzájomné 
porozumenie. Naše produkty a tréningové pomôcky podporujú vzťah medzi 
domácimi miláčikmi a ich majiteľmi. 
Ak máte akékoľvek otázky o našich produktoch alebo tréningu vášho psa, 
prosím navštívte našu stránku www.petsafe.net alebo kontaktujte centrum 
zákazníckeho servisu. Pre zoznam telefónnych čísel navštívte 
www.petsafe.net.
Aby vás záruka čo najviac ochránila, registrujte prosím váš produkt do 30 dní 
na www.petsafe.net. Registráciou a uschovaním účtenky, si užijete plnú záruku 
produktu a ak by ste niekedy potrebovali zavolať zákaznícky servis, budeme 
vám schopní pomôcť rýchlejšie. Najdôležitejšie, PetSafe® nikdy neodovzdá ani 
nepredá vaše osobné informácie. Kompletné informácie o záruke sú dostupné 
online na www.petsafe.net.
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Komponenty

Vlastnosti

Veža

Miska

Umiestnenie
filtra

Gumová priechodka
(predinštalovaná)

Gumová
zátka 

Penový filter

Užívateľská 
príručka 

Uhlíkový filter

Čerpadlo

Adaptér

Vymeniteľný
uhlíkový filter
 

Vymeniteľný
penový filter
 

Veľmi tichý chod
 

Keramický 
dizajn
 

Vhodné do umývačky
(okrem čerpadla)

Nárazu vzdorný
plast

Ponoriteľné
čerpadlo
 

Kapacita vody: 3L
Nízko napäťový (12V) systém
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4.	 Position the bowl so that the raised post should be to the right of the 
square indention (Fig. 2). Place the Pump inside the square indention so the Pump 
outflow, the circular opening on the top of the Pump, is positioned in the bottom left 
corner of the square (Fig. 3).

5.	 Press down on the Pump to engage the suction 
cups. Once the Pump is securely in place, feed the 
in-line plug of the electrical power cord over and 
through the raised post and out the notch on the 
base of the Bowl (Fig. 4). There are four notches 
to choose from.

6.	 Remove the extra slack from the electrical power  
cord and insert the Rubber Cap into the raised 
post. Make sure the cord channel on the Rubber 
Cap is aligned with the electrical power cord, then 
insert your finger into the Rubber Cap and push all 
the way down (Fig. 5).

7.	 Fold the top of the Rubber Cap over the raised 
post to seal off the Bowl (Fig. 6). 

8.	 Rinse the Charcoal Filter thoroughly under cool 
water before placing it into the Filter Housing. This 
will remove any loose charcoal dust, which is 
harmless. A small amount of charcoal dust may be 
released for the life of the filter. This is normal and 
is not harmful to your pet.

Fig. 2

Fig. 4

Fig. 3

Fig. 5 Fig. 6
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9.	 Detach the lid from the base of the Filter Housing.  
Once rinsed off, place the Charcoal Filter inside 
the base of the Filter Housing with the larger side of 
the filter facing down. The filter will only fit inside 
the base of the Filter Housing one way. If it does 
not fit, flip it over (Fig. 7).

10.	Attach the lid to the base of the Filter Housing. 
Press down until you hear it snap in place.

11.	Attach the Filter Housing to the Pump by inserting 
the round notch under the base into the circular 
opening on top of the Pump (Fig. 8). The opening 
on top of the Filter Housing should be right next to 
the sealed raised post (Fig. 9).

12.	Place the ceramic Tower inside the Bowl. The 
Rubber Grommet will create a seal between the 
Filter Housing and the Tower. Carefully lower the 
Tower until it rests flat (Fig. 10).

Set Up and Add Water
1.	 Place the Pet Fountain in desired location. Do not pick up a full fountain by the Tower 

piece. To properly pick up the Pet Fountain, use both hands and grip the sidewalls of 
the Bowl and lift up. 

2.	 Fill the Pet Fountain by pouring water directly into the Bowl. Leave at least 1.27 cm 
of space between the water level and the rim of the Bowl to help control spills and 
splashing. To protect your floor always use a protective mat, such as a towel or 
water resistant placemat. This will help protect your floor from splashing or spills 
caused by your pet.

3.	 Before you plug in the Pet Fountain, make sure the electrical power cord, the adaptor 
and your hands are completely dry. Connect the in-line plug and make sure no silver 
is showing, then plug the adaptor into a wall outlet. 

4.	 Add water to the Bowl as needed. Never let the water level fall below 2.54 cm from 
the base of the Bowl or you might risk Pump failure. Replacement Pumps are sold 
separately by contacting the Customer Care Centre.

Fig. 7

Fig. 8

Fig. 9 Fig. 10
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Fountain Disassembly and Cleaning
•	 Pet Fountain must be cleaned to continue working normally.
•	 Never wash the filters with soapy water, as the soap residue will 

seep into the filters and cannot be removed. Only rinse the filters 
with water.

•	 Use only PetSafe® brand authorised replacement filters. If 
unauthorised filters are used it may void the warranty.

Note: Use a soft cloth or sponge to prevent scratching the Bowl.

CHARCOAL FILTER: Replace Charcoal Filter every two to four weeks.

•	 Always rinse the Charcoal Filter prior to use.

•	 A small amount of charcoal dust may be released for the life of the filter, this is 
normal and is not harmful to your pet.

•	 Replace filters more frequently when using the fountain for multiple pets or pets that 
produce a lot of saliva.

FOAM FILTER: Replace the Foam Filter every four to six weeks.

If you do not intend to replace the filter at the time of cleaning, rinse the Foam Filter 
thoroughly with fresh water.

PET FOUNTAIN: Clean the Pet Fountain once 
a week.

1.	 Unplug the Pet Fountain and disconnect the in-line 
plug (Fig. 11).

2.	 Carefully lift the Tower and allow the water to 
slowly pour back into the Bowl. Once all the water 
has been emptied into the Bowl, set the Tower 
aside for cleaning (Fig. 12).

3.	 Take the Tower 
and turn upside 
down to remove 
the Rubber 
Grommet. Grab 
the Rubber 
Grommet from 
inside and pull 
straight out, 
set aside for 
cleaning (Fig. 13). 

Fig. 11

Fig. 12 Fig. 13
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4.	 Remove the Filter Housing from the Pump by lifting  
straight up (Fig. 14). 

5.	 Open the Filter Housing and remove the Charcoal 
Filter from inside and dispose. Set the lid and base 
of the Filter Housing aside for cleaning.

6.	 Remove the Rubber Cap affixed to the raised post 
by inserting a finger under the lip and pull straight 
up to remove (Fig. 15). 

7.	 While securely holding the electrical power cord 
and the bottom of the Bowl with both hands, pour 
out the remaining water inside the Bowl into a sink.

8.	 With the in-line plug disconnected and water 
removed, grab the Pump and lift straight up to 
disengage the suction cups. Continue pulling 
the Pump’s electrical power cord up and out 
through the raised post in the center of the Bowl. 
Once the Pump is completely removed from the 
Bowl, separate the Foam Filter and set aside for 
proper cleaning.

9.	 Once the Pet Fountain is completely disassembled,  
you will have: the Bowl, Tower, two rubber pieces, the Filter Housing, Foam Filter 
and the Pump.

10.	Rinse the Foam Filter with water only or replace it with a new one. 

11.	See the “Pump Maintenance” section of this Operating Guide for detailed 
instructions on how to properly clean your Pump. DO NOT PLACE PUMP IN 
DISHWASHER!

12.	Hand wash all other fountain parts with warm water and soap. Be sure to rinse 
thoroughly with fresh water. You can also put the Pet Fountain in the top rack of the 
dishwasher. If possible, it is recommended that you turn down the heat of the water 
inside the dishwasher.

13.	If you have trouble reaching certain spots or hard-to-reach areas, try using a cotton 
swab or purchase the Drinkwell® Cleaning Kit, a 3-Piece Brush Kit. To purchase a 
Cleaning Kit, visit our website at www.petsafe.net to locate a retailer near you or 
contact the Customer Care Centre.

Fig. 14

Fig. 15
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Pump Maintenance
Important: Cleaning the Pump is essential to the longevity of the Pet Fountain, as well 
as the cleanliness of the water. Clean the Pump every two weeks. Warranty may be 
voided if the Pump’s motor is not cleaned regularly.

1.	 Remove Pump from the Pet Fountain as 
explained  in the “Fountain Disassembly and 
Cleaning” section. 

2.	 Remove the Faceplate by using your thumb and 
forefinger to gently squeeze on both sides of the 
Faceplate and pull off. It may be necessary to 
insert a fingernail into the seam of the Faceplate to 
pry it off (Fig. 16). 

3.	 Next, remove the Intake Plate by placing your 
fingernail underneath the small lip located on the 
narrow side of teardrop-shaped Intake Plate 
(Fig. 17) and pull out to remove. 

4.	 Once the Intake Plate is removed, remove the 
Impeller (white, 3-bladed propeller). The Impeller 
is held in place by a magnet, simply use a 
fingernail to get underneath the blade and lift out  
(Fig. 18). 

5.	 Once the Pump is completely disassembled, you 
can clean the parts with warm water and soap. 
Use a cotton swab or the “motor brush” from the 
Drinkwell® Cleaning Kit to clean inside the Pump’s 
motor cavity and remove any build-up (Fig. 19). 
For added disinfecting and hard water removal, 
clean the Pump’s motor with a diluted white vinegar 
solution (20% white vinegar and 
80% water).

6.	 Once the parts are clean you can 
reassemble the Pump for use. 
a) Replace the Impeller. 
b) Replace the Intake Plate. 
c) Replace the Faceplate.

Fig. 16

Pump Impeller Intake Plate Faceplate

Intake Plate  
Pull-Tab

Fig. 17

Fig. 18

Fig. 19
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Fountain Reassembly
1.	 Place the Foam Filter around the Pump and make 

sure the electrical power cord rests on top 
(Fig. 20).

2.	 Position the bowl so that the raised post should be 
to the right of the square indention. Place the Pump 
inside the square indention so the Pump outflow, 
the circular opening on the top of the Pump, is 
positioned in the bottom left corner of the 
square (Fig. 21). 

3.	 Press down on the Pump to engage the suction 
cups. Once the Pump is securely in place, feed the 
in-line plug of the electrical power cord over and 
through the raised post and out the notch on the 
base of the Bowl. (Fig. 22) There are four notches 
to choose from.

4.	 Remove the extra slack from the electrical power 
cord and insert the Rubber Cap into the raised 
post. Make sure the cord channel on the Rubber 
Cap is aligned with the electrical power cord, then 
insert your finger into the Rubber Cap and push all 
the way down.

5.	 Fold the top of the Rubber Cap over the raised post 
to seal off the Bowl (Fig. 23).

6.	 Rinse a new Charcoal Filter thoroughly under cool 
water before placing it into the Filter Housing. This 
will remove any loose and excess charcoal dust, 
which is harmless.

7.	 Detach the lid from the base of the Filter Housing. 
Once rinsed off, place the Charcoal Filter inside 
the base of the Filter Housing with the larger side 
of the filter facing down. The filter will only fit inside 
the base of the Filter Housing one way. If it does 
not fit, flip it over.

8.	 Attach the lid to the base of the Filter Housing. 
Press down until you hear it snap in place.

9.	 Attach the Filter Housing to the Pump by inserting 
the round notch under the base into the circular 
opening on top of the Pump. The opening on top of 
the Filter Housing should be right next to the sealed 
raised post (Fig. 24).

Electrical 
power 
cord rests 
on top 

Fig. 20

Fig. 21

Fig. 22

Fig. 23

Fig. 24
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10.	Place the ceramic Tower inside the Bowl. The  
Rubber Grommet will create a seal between the 
Filter Housing and the Tower. Carefully lower the 
Tower until it rests flat (Fig. 25).

11.	Place the Pet Fountain in desired location. Do not 
pick up a full fountain by the Tower piece. To 
properly pick up the Pet Fountain, use both hands 
and grip the sidewalls of the Bowl and lift up. 

12.	Fill the Pet Fountain by pouring water directly 
into the Bowl. Leave at least 1.27 cm of space 
between the water level and the rim of the Bowl 
to help control spills and splashing. To protect 
your floor always use a protective mat, such as a 
towel or water-resistant placemat. This will help 
protect your floor from splashing or spills caused 
by your pet.

13.	Before you plug in the Pet Fountain, make sure the 
electrical power cord, the adaptor and your hands are completely dry. Connect the 
in-line plug and make sure no silver is showing, (Fig. 26) then plug the adaptor into 
a wall outlet. 

The Pet Fountain and Your 
Environment
If you live in a humid environment and have problems with mold or algae, soak all 
fountain parts in a diluted vinegar solution (20% white vinegar and 80% water) for 10 
minutes after regular cleaning. Also, pour the diluted vinegar solution into the Pump’s 
motor cavity. If you have hard water, small white mineral deposits may form on or 
inside the Pump. This can eventually prevent the impeller from turning properly. To avoid 
replacement or damage to the Pump, please take the following precautions:

•	 Clean the Pump more frequently.

•	 Clean the Pump with a diluted vinegar solution weekly.

•	 Use bottled water instead of tap water.

General Tips
•	 When being introduced to the Pet Fountain, your pet may be cautious of this new 

and unusual object. After beginning operation of your Pet Fountain, simply allow your 
pet to adjust at his or her own pace. Some pets may take several days or longer to 
begin use, while others will start right away.

Fig. 25

Fig. 26
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•	 Your pet may prefer that the Pet Fountain be placed away from their normal 
feeding area. 

•	 Add ice cubes to the Bowl for refreshing, ice-cold running water.

Troubleshooting
The answers to these questions should help you solve most problems you may have with 
the Pet Fountain. If they do not, please contact our Customer Care Centre.

TROUBLESHOOTING
PROBLEM SOLUTION
Pump is not working or 
the water is not flowing as 
much as it used to.

•	 Never let the water in the Bowl get below the 
minimum fill level. This can cause the Pump to 
overheat and stop functioning. 

•	 When refilling the Bowl, make sure to add water 
before turning the fountain on.

•	 Lack of regular cleaning may result in the Pump 
becoming clogged with pet hair and food debris. 
The Pump must be cleaned every 2-4 weeks to 
ensure proper function.

•	 A video detailing how to properly clean the Pump is 
available on our website at www.petsafe.net.

•	 Fill the Pet Fountain with water up to the max fill line.

Pet Fountain is loud. •	 A low humming noise is normal, but it should not be 
loud. Check the water level. If water level is too low 
then the Pump will have to work harder causing it to 
be louder than normal.  

•	 Unplug the Pet Fountain for 15 seconds. If the noise 
does not stop when plugged back in, it’s possible 
that some debris is caught on the Impeller. Remove 
the Pump and clean the Impeller. Try rubbing a small 
amount of vegetable oil onto the magnetic pin with a 
cotton swab to lubricate the Impeller.

There are black particles in 
the Bowl.

•	 This is loose granulated carbon dust from the filter 
and is completely harmless for your pet to drink. 
Rinse the filter in cold water before placing it in the 
Pet Fountain to prevent this.
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The Pet Fountain feels slimy. •	 If you have multiple pets or dogs using the Pet 
Fountain, the slimy feeling may be caused by your 
pet’s saliva. Change the water and clean your 
fountain more frequently to prevent this.

•	 Make sure the Pet Fountain parts are rinsed 
thoroughly after cleaning the fountain. Soap residue 
may cause the sliminess.

The adaptor is warm to 
the touch.

•	 Unplug the Pet Fountain and plug it into a 
surge protector.

The Pet Fountain is leaking. •	 Sometimes water around the Pet Fountain is caused 
by pets drinking. Some pets are prone to spilling. 
Watch your pet when he drinks to see if this is 
the cause. If it is, you can purchase a fountain 
mat or other water-resistant mat to place under 
the Pet Fountain.

The Pet Fountain seems 
dirty even after cleaning.

•	 If there is a white chalky substance in the Pet 
Fountain, your fountain may have a mineral deposit 
build-up from hard water. To remove these deposits, 
clean the fountain parts with a 80% water and 
20% vinegar solution. Rinse all parts thoroughly 
afterwards. Use filtered or purified water instead of 
hard tap water to prevent this.

Warranty
Two Year Non-Transferable Limited Warranty 
This Product has the benefit of a limited manufacturer’s warranty. Complete details of the 
warranty applicable to this Product and its terms can be found at www.petsafe.net and/
or are available by contacting your local Customer Care Centre.

Europe – Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market 
Square, Dundalk, Co. Louth, Ireland

Canada – Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 
37932 USA

Australia/New Zealand – In compliance with the Australian Consumer Law, 
Warranties Against Defects, effective January 1, 2012, warranty details of this Product 
are as follows: Radio Systems Australia Pty Ltd. (hereinafter referred to as “Radio 
Systems”) warrants to the original retail purchaser, and not any other purchaser or 
subsequent owner, that its Product, when subject to normal and proper residential use, 
will be free from defects in material or workmanship for a period of two (2) years from 
the purchase date. An “original retail consumer purchaser” is a person or entity who 
originally purchases the Product, or a gift recipient of a new Product that is unopened 
and in its original packaging. When serviced by Radio Systems Customer Service, 
Radio Systems covers labour and parts for the first two years of ownership; after the first 
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two years, a service or upgrade charge will apply relative to replacement of the Product 
with new or refurbished items at Radio Systems’ sole discretion.

The limited warranty is non-transferable and shall automatically terminate if the original 
retail consumer purchaser resells the Radio Systems Product or transfers the property on 
which the Radio Systems Product is installed. This Limited Warranty excludes accidental 
damage due to dog chews; lightning damage; or neglect, alteration, and misuse. 
Consumers who purchase products outside of Australia, New Zealand, or from an 
unauthorised dealer will need to return the Product to the original place of purchase for 
any warranty issues.

Please note that Radio Systems does not provide refunds, replacements, or upgrades for 
change of mind, or for any other reason outside of these Warranty terms. 
Claims Procedure: Any claim made under this Warranty should be made directly to 
Radio Systems Australia Pty. Ltd. Customer Care Centre at:

Radio Systems Australia Pty. Ltd. 
PO Box 7266, Gold Coast Mail Centre QLD 9726, Australia 
Australia Residents: 1800 786 608 
New Zealand Residents: 0800 543 054 
Email: info@petsafeaustralia.com.au

To file a claim, a proof of purchase must be provided. Without a proof of purchase, 
Radio Systems will not repair or replace faulty components. Radio Systems requests the 
Consumer to contact the Radio Systems Customer Care Centre to obtain a Warranty 
Return number, prior to sending the Product. Failure to do so may delay in the repair or 
replacement of the Product.

If the Product is deemed to be faulty within 30 days from date of original purchase, 
Radio Systems will organise for a replacement to be sent in advance of returning 
the faulty Product. A Post Bag will be included with the replacement Product for the 
return of the faulty Product. The Product must be returned within 7 days of receiving 
the replacement. If the Product is deemed to be faulty after 30 days from the date of 
original purchase, the consumer will be required to return the Product to Radio Systems 
at the consumer’s own expense. Radio Systems will test and replace the faulty unit or its 
components and return to the consumer free of charge, provided the Product is within its 
said warranty period. This warranty is in addition to other rights and remedies available 
to you under the law. Radio Systems goods come with guarantees that cannot be 
excluded under the Australia Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund 
for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or 
damage. You are also entitled to have the good repaired or replaced if the goods fail to 
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Should you have any queries or require any further information, please contact 
our Customer Care Centre on 1800 786 608 (Australia) or 0800 543 054 
(New Zealand).
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Important Recycling Advice
Please respect the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations in your 
country. This equipment must be recycled. If you no longer require this equipment, do not 
place it in the normal municipal waste system. Please return it to where it was purchased 
in order that it can be placed in our recycling system. If this is not possible, please 
contact the Customer Care Centre for further information. 

Compliance

This equipment has been tested and found to comply with the requirements of the 
relevant European directives. Before using this equipment outside the EU countries, 
check with the relevant local authority. Unauthorised changes or modifications to 
the equipment that are not approved by Radio Systems Corporation may violate EU 
regulations, could void the user’s authority to operate the equipment, and will void 
the warranty.

IC

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation 
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, 
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.

ACMA

This device complies with the applicable EMC requirements specified by the ACMA 
(Australian Communications and Media Authority).

Terms of Use and Limitation 
of Liability
1.	 Terms of Use 

Use of this Product is subject to your acceptance without modification of the terms, 
conditions and notices contained herein. Use of this Product implies acceptance 
of all such terms, conditions and notices. If you do not wish to accept these terms, 
conditions, and notices, please return the Product, unused, in its original packaging 
and at your own cost and risk to the relevant Customer Care Centre together with 
proof of purchase for a full refund.

2.	 Proper Use 
If you are unsure whether this Product is appropriate for your pet, please consult your 
veterinarian or certified trainer prior to use. Proper use includes, without limitation, 
reviewing the entire Operating Guide and any specific safety information statements.
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3.	 No Unlawful or Prohibited Use 
This Product is designed for use with pets only. Using this Product in a way that is not 
intended could result in violation of Federal, State or local laws.

4.	 Limitation of Liability 
In no event shall Radio Systems Corporation or any of its associated companies be 
liable for (i) any indirect, punitive, incidental, special or consequential damage and/
or (ii) any loss or damages whatsoever arising out of or connected with the misuse of 
this Product. The Purchaser assumes all risks and liability from the use of this Product 
to the fullest extent permissible by law. 

5.	 Modification of Terms and Conditions 
Radio Systems Corporation reserves the right to change the terms, conditions 
and notices governing this Product from time to time. If such changes have been 
notified to you prior to your use of this Product, they shall be binding on you as if 
incorporated herein.



Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
Knoxville, TN 37932

(865) 777-5404

Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square 

Dundalk, Co. Louth, Ireland
+353 (0) 76 892 0427

www.petsafe.net

400-2031-19

©2016 Radio Systems Corporation

PetSafe® products are designed to enhance the relationship between you and your 
pet. To learn more about our extensive product range which includes Containment 

Systems, Training Systems, Bark Control, Pet Doors, Health & Wellness, Waste 
Management and Play & Challenge products, please visit www.petsafe.net.

Les produits PetSafe® sont conçus pour améliorer la relation entre vous et 
votre animal de compagnie. Pour en savoir plus sur notre vaste gamme de 

produits, comprenant des systèmes de confinement, de dressage, de contrôle 
de l’aboiement, des chatières, des produits consacrés à la santé et au bien-être, 

de gestion des déjections,  ainsi qu’au jeu et aux défis, rendez-vous sur notre 
site www.petsafe.net.

PetSafe®-producten zijn ontworpen om de relatie tussen u en uw huisdier te 
verbeteren. Bezoek onze website op www.petsafe.net voor meer informatie 
over onze uitgebreide productreeks die onder meer omheiningssystemen, 
trainingssystemen, blafbeheersing, kattenluiken, gezondheid en welzijn, 

afvalbeheersing en producten voor spel en uitdaging omvat.

Los productos PetSafe® están diseñados para mejorar la relación entre usted y 
su mascota. Para saber más acerca de nuestra amplia gama de productos, que 
incluyen limitadores de zona, sistemas de adiestramiento, control de ladridos, 
puertas para mascotas, salud y bienestar, gestión de residuos y productos de 

juego y reto, visite www.petsafe.net.

I prodotti PetSafe® sono progettati per migliorare la qualità della relazione 
tra voi e il vostro cane. Per ulteriori informazioni sulla nostra estesa gamma di 

prodotti comprendente sistemi antifuga, soluzioni per l’addestramento, controllo 
dell’abbaio, porte per animali domestici, i prodotti della linea salute e benessere, 

gestione dei rifiuti e gioco e prova, visitare: www.petsafe.net.

PetSafe® Produkte sind darauf ausgelegt, die Beziehung zwischen Ihnen und 
Ihrem Haustier zu verbessern. Um mehr über unsere breite Produktpalette zu 

erfahren, die Rückhaltesysteme, Trainingssysteme, Bellkontrolle, Haustiertüren, 
Gesundheit & Wellness, Haustiertoiletten und Sport und Spiel umfasst, besuchen 

Sie bitte uns auf www.petsafe.net.




